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Glosny dzwiek tamiacego sie patyka wyrwat ze snu bobra Borysa. FonocHWiA 3BYK Tinku, Lo 3n1amanacs, po3byavie 606pa bopwca 3i cHy.
— Wstawaj, ziomek, juz p6zno! — BcTaBai, uyBak, BXe nisHo!
— Ale... przeciez... — zaspany boébr prébowat protestowac. — Afe... BCe X... — CNpobyBaB 3anepeunTi COHHNA 606ep.

— Nie ma czasu na spanie! Taki piekny dzieri — nie mozna go zmarnowac! — Hemae vacy cnatu! Takuii uy40BUIA feHb — MOro He MOXHa 3MapHyBsaTu!



Borys przetart oczy i powoli, jakby od niechcenia, zaczat wychodzi¢ ze swojego zeremia.
Gdy w koncu wsunat pyszczek poza drewniang konstrukcje zobaczyt zadowolong zabe

Renate.

— Wiedziatem, ze to ty — powiedziat niezbyt zadowolony Borys. — Dlaczego obudzitas
mnie tak wczesnie?

— WczesSnie? — zapytata zdziwiona Renata. — Ziomeczku, przespates$ prawie caty
poranek!
— No dobra, dobra...

— To co dzisiaj bedziemy robi¢?

— Moze pojdziemy na spacer albo pobawimy sie w chowanego? — zaproponowat Borys.
— A moze... Scigamy sie do mostku?

— Znowu chcesz przegrac? — spytat wyraznie pewny zwyciestwa bébr.

— Przekonamy sie, ziomek!

Podekscytowana Renata na samg mysl o wodnym wyscigu zrobita potrojne salto.
Zwierzeta ustawity sie na brzegu Gtéwienki. Borys uderzyt swoim ogonem w ziemie —
byt to sygnat do startu. Oboje wskoczyli do wody. Rozpoczat sie wyscig.

Bopwuc npoTep oui 1 NOBINBHO, HIBX HeEOXOYe, NOYaB BUXOANTU 3i
CBOEi 606poBOi XaTkn. Kosin BiH HapeLuTi BMCYHYB CBOKO MOPAOYKY 33
AepeB'AHY KOHCTPYKL0, TO MobaunB 3a40BONEHY Xaby PeHaTy.

— §1 3HaB, LLO Le TV, — CKa3aB He AyXe 3a40BojieHui bopuc. — Yomy
TV MeHe Tak paHo po36byanna?

— PaHoO? — 3anuTana 341BoBaHa PeHata — YyBade, T cnaB Malixe
BeCb paHoK!

— Hy, aobpe-gobpe...

— Tak, Lo M1 CboroAHi byaemMo pobutin?

— YoMy 6 HaM He MOryasTX Y NOrpaTy B XOBAHKW? — 3amnporoHyBaB
bopwc.

— A MOXe... AaBali HaBMnepeakn 40 MiCTKa?

— T 3HOBY X04eLl NporpaTn? — 3anutas 606ep, SBHO BMNEBHEHWIA

y nepemosi.

— MNob6aunmo, yyBaye!

3axonneHa PeHata, gymarouu Npo BOAHI NeperoHu, 3pobmna noTpiriHe
CanbTOo. TBAPUHMU 3i6panmncsa Ha 6epesi piuku FonosHa. bopuc yaapms
06 3eM/110 XBOCTOM — Lie ByB CUTHan Npo moYaTok 3maraHb. O6oe
CTPMBHYNM y BoAy. [eperoHn po3novanmcs.




Renata i Borys prébujg dotrze¢ do mostku przy ulicy Bartnicze;.
Po drodze mogg natkna¢ sie na utrudnienia. Dorysuj przeszkody
na rzece, ktére muszg oming¢, aby dotrzec do celu.

PeHaTa Ta Bopuc HaMararTbCs AiCTaTUCA 40 MOCTY Ha By/nL BapTHUYa. IX MOXyTb
CNITKaTV TPYAHOLL Ha WANAXy. Hamanton Ha piyui nepeLukoan, aki noTpibHO
YHUKATW, W06 AiCTaTUCA A0 MYHKTY MPU3HAYEHHS.






— Bytem pierwszy! — krzyknat Borys, gdy juz
wynurzyt sie z wody.

— Nieprawda, ja wygratam! — oburzyta sie
zaba Renata.

— Nieprawda, bo jal — Borys nie dawat

za wygrana.

Sprzeczali sie miedzy sobg dtuzszg chwile,

a robili to na tyle gtosno, ze zupetnie
niechcagcy obudzili kotke Alicje.

— Miau...?

— A ty, co tutaj robisz? — spytat zdziwiony
Borys.

— Ucietam sobie popotudniowg drzemke.
Nie mogtam sie oprze¢ — to stoneczko, ten
delikatny wiaterek...

— Czyli bytas tutaj przez caty czas. Musisz
wiedzie¢, kto wygrat wyscig! — stwierdzit
Borys.

— Nie mam zielonego pojecia. Z pewnoscia
wasze zawody byty bardzo emocjonujace, ale
jakos nie udzielity mi sie sportowe emocje...
Za to stonce! No, wspaniate! Dawno sie tak
nie wygrzatam!

— Trudno. Remis to remis. Nastepnym
razem na pewno wygram — lekko obrazony
Borys usiadt na drewnianym mostku.

— Taa... Myslisz, ze puszcze Ci to ptazem —
réwnie zdenerwowana zaba Renata usiadta na
brzegu rzeki.

Siedzieli tak w milczeniu z zatozonymi tapkami.
Kazdy patrzyt w inng strone — Borys w lewo,

a Renata w prawo. Tylko Alicja, z lekkim
usmiechem na pyszczku, obserwowata ich
uwaznie, spogladajac to na zabe, to na bobra.
Nad rzekga zrobito sie chtodno. Zerwat

sie zimny wiatr, a storice schowato sie za
chmurami, co wyraznie nie spodobato sie
kotce Alicji. Silniejszy podmuch wiatru przywiat
na mostek skrawek papieru, ktory przylepit

sie do mokrego od niedawnej kapieli brzuszka
Borysa. Niebiesko-zotta kartka przykuta
uwage zaby Renaty, ktéra zapomniata

0 wczesniejszej sprzeczce i przygladata sie jej

z zainteresowaniem... Bobr delikatnie odwrdcit
papier i... ze zdziwienia szeroko otworzyt oczy.
— Co to jest? — spytat Renate i Alicje,
przerywajac milczenie.

— Pewnie jakas ulotka... nowa pizzeria

albo kawiarnia — odpowiedziata Alicja,
przewracajac sie z boku na bok. Jej drzemka
wcigz sie nie skonczyta.

— Ale zobaczcie na te litery! Nigdy takich nie
widziatem!

— Pokaz mi to! — zaba Renata wyrwata
Borysowi kartke z tapek. Y

— 4 6yB nepwmnm! — KpnkHyB bopuc,
BUXOASAYN 3 BOAMW.

— Hi, a Burpana! — obypunacs xaba PeHara.
— HenpaBga, Tomy Lo Al — He 37aBaBcs
bopwc.

BoHW f0Bro cnepevanncs ogHe 3 OA4HUM,

i pobUN Lie Tak FONOCHO, LLO PO36yanan
KiLLIKY AniLito.

— Masy...?

— A TV WO TYT pobuL? — 3annTaB
341MBOBaHWI bopuc.

— 3agpimana nicns obigy. S He BTpuManaca —
Lie COHeuKO, Liell HiXXHWI BiTepeLb...

— 3HaunTb, TM Byna TyT BeCb Yac... Tak, To

TV NOBMHHA 3HATW, XTO BUrpaB rneperoHun!, —
cKa3aB bopwuc.

— 1  ragkn He Maro. 3BiCHO, Ballli 3MaraHHs
Byn Jy>Ke 3aX0OMAYMMN, ane g 9KoCb He
BiZYyna CNOPTMBHUX eMOLili... Ane e yyjoBe
coHue! 51 paBHO Tak He norpinacs!

— LWkoga. Hiumsa Tak Hiumsa. HacTynHoro pasy
1 060B'A3KOBO BMIPato, — TPILLKM 06paxeHWui
Bopuc ciB Ha AepeB'aHuIA MICT.

— Ara... lyma€LL, 9 npocTo BignyLly To6i Lie?
— TaKOX 3HepBOBaHa Xaba PeHaTa cina Ha
6epesi pivku.

BOHM MOBYKW CUAINN, CXPECTUBLLN NaMKM Ha

rpyasax. KoxeH AnBuBCS B pisHUIA 6ik — bopuc
BNiBO, a PeHaTta Bnpago. Tinbkn Anilis, 3 neab
MOMITHOR YCMILLKOK Ha 061144, yBaXHO
crocrepirana 3a HAMW, AUBASAYUCH TO Ha
Xaby, To Ha 6o6pa.

binga piukm cTano NpoxonoAHo. 3ipBascs
XONOAHWI BiTEp | COHLLe CXOBANOCH 3a XMapW,
Lo IBHO He cnoAo06ai10cs Kilui Aniii.
CUNBHILWWIA NOPUB BITPY MPUHIC Ha MICT
LIMaTOK nanepy, SK1i Npuann 4O MOKPOro,
nicnsg HeLWoAaBHbOrO KYMNaHHS, XUBOTKKA
bopuca. CMHBbO-X0BTa KapTKa MpUBEpPHY/Ia
yBary »abw PeHaTu, sika 3aLikaBaeHo
po3rasgana ii, Be 3abyBLUV NPO HEAABHHO
cBapky... bobep obepexxHO NepeBepHyB
nanipeub i... Bif MOAMBY BUIYMNUB OYi.

— Lo ue? — 3anutann PeHarta i Aniuis,
NOPYLLYHOUN TULLY.

— HaneBHo, SKacb NNCTIBKA... HOBA

niuepis Ym KaB'apHSA, — BignoBsina Aniis,
nepeknaatoymnch 3 60ky Ha 6ik. BoHa Bce Lie
Apimana.

— AJie NoAMBITLCA Ha Ui fiTepu! A Hikonn
Takux He 6a4mB!

— [Mokaxu MeHi Le! — BupBana nanipetb

3 nan bopuca xaba PeHarTa.




Kawatek papieru upadt na drewniany most, a oczom wszystkich ukazat sie napis: YBara*!
— To na pewno jakis jezyk obcy — powiedziata Alicja. — To od razu widac. Na pierwszy
rzut oka.

— Co to jest jezyk obcy? — spytat wyraZnie zaciekawiony Borys.

— To jest taki jezyk, ktérego nie znasz, bo nie jest uzywany na co dziert w naszym kraju.
A jak nie jest uzywany na co dzien, to znaczy, ze jest obcy.

— To jakim jezykiem sie postugujemy na co dzien? — dopytywat Borys.

— No, jak to jakim, ziomek? Polskim, nie? — odpowiedziata zaba Renata.

— No, dobrze. Skoro na co dzienh nie postugujemy sie jezykiem obcym, tylko polskim,

to ten polski, to jaki to jest jezyk?

— Borys zapewne pyta o jezyk rodzimy, nazywany réwniez jezykiem ojczystym. To jest
taki jezyk, ktory poznajesz jako pierwszy. Uczysz sie go jako dziecko na co dzien, potrafisz
nim mowic, czytasz i piszesz w tym jezyku, i tak dalej... — wyjasnita Alicja.

— Rozumiem. A ktéras z Was wie, co to za jezyk, ten tutaj na kartce?

Zaba Renata i kotka Alicja spojrzaty na siebie, potem na kawatek papieru i znowu

na siebie. W koncu obie przeczgco pokrecity gtowami.

— Niestety nie znam — dodata Alicja. — Gdyby to byt francuski, to moglibysmy
porozmawiac...

— Ja tez nie wiem, co to za jezyk. Ale wiem, kto moze wiedzie¢! — dodata Renata.

— Kto? — spytat Borys.

— Najbardziej przemadrzaty szczur na Gtéwnej... — odpowiedziata Alicja.

— Szczepan! — wykrzyknat Borys. — Chodzmy, szybko! On na pewno bedzie wiedziat!
Wszyscy zerwali sie na réwne tapy i ruszyli do Biblioteki Sgsiedzkiej. To wtasnie tam
najczesciej mozna byto spotkac szczura Szczepana.

*Uwaha!

Manipeupb BNaB Ha fepeB'aHWI MICTOK i BCi nobaunan Hanuc: YBara!

— Lle, HaneBHO, AKacb iHO3eMHa MOBa, — cKa3asa Aniuis. — Ogpa3sy BUAHO.

3 nepLuoro X norasay.

— Lo Take iHO3eMHa MoBa? — 3anuTaB SBHO 3aLjikaBneHni bopuc.

— Lle MOBa, fKy TV He 3Ha€LL, TOMY LU0 B HALUIA KPATHi Het0 He KOPUCTYHOTHCA LLLOAHS.
A AKLLO Her He KOPUCTYIOTLCA LWOAHSA, 3HaYNTb, BOHA iIHO3EMHa.

— TakK, KO0 MOBOI MW KOPUCTYEMOCH KOXHOr0 AHA? — 3anuTtas bopuc.

— Hy sk To aKoto, YyBaye? MNonbCbKoto, Hi? — BignoBina Xaba PeHaTa.

— lapa3a. OcKiNbky M1 He FOBOPMMO IHO3eMHOK MOBORO LLOAHS, TifIbKM MOJIbCbKORO,
TO NOJIbCbKa — AKa MOBa?

— bopunc oueBMAHO 3aNUTYE NPO piAHY MOBY, AKY LLie Ha3MBalOTb MAaTEPUHCEKOLO.
Lle mepLua MoBa, AKy Ni3Ha€E NtoAMHa. TV BUBYAELL L0 MOBY B JUTUHCTBI LLLOAHS,
MOXeLL Her rOBOPUTK, YATATK, NNCATK, | TaK Aani... — NOACHWAA Anilis.

— Po3ymito. A XTOCb i3 Bac 3Hag, LWo Le 3a MoBa? Ocb ud Ha nanipuo?

Xaba PeHaTa i kika Aniuis NOANBUANCA OAHA Ha OAHY, MOTIM Ha KapTKy nanepy

i 3HOBY OZlHa Ha ofHy. HapeLuTi 061ABI MOXUTaNN ronoBamu.

— Ha xanb, 9 He 3Hat0, — gojana Aniuia. — Ak6u ue byna dpaHLy3bka, M1 MOTN

6 NOroBOPUTHU...

— § Texx He 3Hato, WO Le 3a MOoBa. Afe 4 3Hato, XTO MoXe 3HaTun! — gogana PeHara.
— XT10? — 3anuTas bopwuc.

— HanbinbLu 3apo3yminnii nautok Ha ByauLi FonoBHa... — Bignosina Aniuis.

— WenaH! — BurykHyB bopuc. — Aagarimo, wewnjLle! BiH TouHO 3HaTMMemo!

Yci ckounnm Ha nanu n nonpsamysann fo b6ibniotekn «Cyciacbkoi». Came Tam
HayacTille MOXHa 6y/10 3ycTpiTh nautoka LLenana.



— Ale jestem podekscytowany! Przeciez cata ta sprawa z jezykiem obcym brzmi jak
kolejna detektywistyczna zagadka! — opowiadat po drodze do biblioteki Borys.

— Mhm... Tylko taka prosta, bo wystarczy, ze zapytasz Szczepana i bedziesz znat
odpowiedz — dopowiedziata Alicja.

Zaba, kotka i bobr szli wtasnie ulicg Gnieznienskg i powoli zblizali sie do Biblioteki
Sasiedzkiej. Nagle ustyszeli gtosne ,,Aho000j!" Spojrzeli w gore, ale nie mogli nic
zobaczy¢, bo promienie storica mocno ich oslepiaty. Po chwili pét kroku przed nimi
wylgdowat Bogdan. Gotgb Bogdan.

— Co stycha¢? — zapytat Bogdan.

— ldziemy witasnie do Szczepana, zeby powiedziat nam, co to za jezyk —
odpowiedziat Borys, pokazujgc Bogdanowi kartke z napisem.

— Przeciez to jezyk ukrainski — powiedziat gotgb.

— Skad wiesz? — spytata zaba Renata.

— Swego czasu pracowatem jako gotab pocztowy na szlakach miedzynarodowych.
Lizngtem wéwczas troche jezykdéw obcych: niemieckiego, czeskiego, stowackiego,
ukrainskiego...

— No, no, no! Gotab poliglota nam sie trafit — stwierdzita Alicja.

— Poliglota? — spytat Borys.

— Czyli ktos, kto zna wiele jezykdéw i potrafi sie nimi porozumiewa¢ — odpowiedziata
Alicja.

— A styszeliscie, ze w dzielnicy zamieszkaty nowe zwierzeta? — spytat Bogdan. —
Pochodzg z Ukrainy i mieszkajg od niedawna na Gtéwnej. Miatem nawet okazje

z nimi pogada¢ — wydaja sie bardzo sympatyczne.

— To zapros je do Biblioteki Sgsiedzkiej. My bedziemy tam za kwadrans —
powiedziat bobr.

— Sie robi, Borys! To lece!

Bogdan poderwat sie do lotu. Po chwili zniknat za dachem jednej z kamienic.

— 4 Tak 3axonneHwnin! 3peLuToro, BCA LA CnpaBa BigHOCHO iIHO3eMHOI MOBM 3BYYUTb
SIK YeproBa JeTekTnBHa 3aragkal — po3nosigas bopuc goporoto go 6ibnioTeku.

— MMM... TinbKM Taka JOCUTb fierka, TOMY Lo NPOCTOo 3anuTaemMo LLenaHa

i AiI3HAEMOCH, sKa BigNoBiAb, — AoAana Aniuis.

XKaba, Kilka i 606ep AKpa3s rynsnv ByanLeto MNHE3HEHCLKOH | MOBIIbHO
Habamxanucsa go 6ibniotekn «CycCifcbKoi». PamnToM BOHM MOYyn FyyuHe «Aroooow!».
BoHW NigHAAM oui, ane HiYoro He NoO6aunAK, TOMY LLLIO COHAYHE MPOMIHHS iX CUIbHO
3acninaoBano. 3a MUTb Ha MIBKPOKY BiA HUX Mpr3eManBcs ronyb borgaH.

— Sk cnpaBu? — 3anunTas borgaH.

— Mwu rigemo go LllenaHa, Wwo6 BiH Ham ckasas, sika Lie MoBa, — BiAgMnoBiB bopuc,
nokasyroun borgaHoBi KapTKy 3 HaMMCOM.

— Ane X Le yKpaiHCbka, — CKa3aB rosy6.

— 3BiAKW TV 3HAELW? — cnXTana xaba PeHara.

— PaHiwe A npautoBas B roflybyHil NOLWTI Ha MiXXKHapoAHMX MapLupyTax. [oTiM

A1 BABUMB Ki/IbKa iIHO3EeMHWX MOB: HiMeLIbKY, YeCbKy, C/1I0BaLlbKY, YKPaiHCbKY...

— Hy, Hy, Hy! M1 3Haiwn ronyba-nonirnota, — ckasana Anidis.

— Monirnota? — 3anutas bopwuc.

— Lle nogmHa, ska 3Hae 6arato MOB i MOXe HUMW CMiIKyBaTWCS, — BignoBina Aniuis.
— A BW Yynu, LLO Ha pafioHi ocennamncsa HoBi TBapuHW? — 3annTas borgaH. — BoHun
POAOM 3 YKpaiHW, BiAHeAaBHa XMBYTb Ha BynuLi FofoBHa. Y MeHe 6yn1a MOXIUBICTb
MOroBOPUTY 3 HAMU — BOHW 343a0TbCS JyXe MATUMU.

— Toai 3anpociTk ix 4o 6i6nioTekn «CyciacbKoi». Yepes uBepTb rognHu bygemo, —
CKa3aB 606ep.

— Bxe B npoueci, bopuce! Tak, a neuy!

boraaH 3neTiB. 332 MUTb BiH 3HVK 3@ JaXOM OZAHOIO 3 BYANHKIB.



— Tak. To jest jezyk ukrainski. Ten wyraz
nalezy wymawiac ‘uwaha’, co oznacza

‘uwaga’ — spokojnym gtosem wyjasniat

szczur Szczepan, poprawiajac swoje okulary
na czubku nosa. — Na kartce znajdujg sie
informacje w jezyku ukrainskim dla wszystkich
nowych mieszkancéw i mieszkanek naszej
dzielnicy. Mozna dowiedzie€ sie, gdzie zatatwic
najpotrzebniejsze sprawy urzedowe albo jak
zrobi¢ zakupy.

— Dzieki, Szczepan! A po czym poznates,

ze to jezyk ukrainski? — dopytywat Borys.

— Po literach. Od razu widag, ze to cyrylica.

— Cyry.... co?

— Cyrylica, czyli rodzaj pisma uzywany

w jezykach wschodniostowianiskich.

— O mamo, tyle trudnych stéw w jednym
zdaniu, ze stabo mi sie robi — stwierdzita
zaniepokojona zaba Renata.

— No, dobrze. Usigdzcie wygodnie na
poduchach. Opowiem wam, o co chodzi z tymi
jezykami — powiedziat Szczepan.

W tym momencie do Biblioteki Sgsiedzkiej
wszedt Bogdan w towarzystwie kilku
nieznajomych zwierzat.

— Czotem! Chyba trafilismy idealnie. Czyzby
Szczepan miat opowiadac o jezykach obcych?
— spytat gotab.

— Wiasnie zamierzatem przedstawi¢ krétka
historie tworzenia sie jezykdw, ale jesli...

— No to ideolo! — przerwat szczurowi Bogdan.

* Dobroho ranku! (Dzier dobry!)
** Prywit! (Cze$c!)

DARYNA —~ 8

— A ja tymczasem chciatem wam przedstawic
moich nowych kolegéw i kolezanki: zajeczyca
Daryna, zuraw Nazar, tabedz Artem i lisica Julia.
— [lobporo paHky!* — powiedziata lekko
przestraszona zajeczyca Daryna.

— MpwuBiT!** — ukionit sie dostojny zuraw
Nazar, a tabedz Artem roztozyt skrzydta

w otwartym gescie powitania.

— NPUEMHO No3HanoMnTUCL!*** — dodata

z czarujgcym usmiechem lisica Julia.

— Czes(! Ja jestem Borys, a obok mnie kotka
Alicja, zaba Renata i szczur Szczepan. Siadajcie
razem z nami, za chwile Szczepan bedzie miat
wyktad o jezykach.

Wszyscy rozsiedli sie wygodnie na poduchach,
a Szczepan rozpoczat swojg opowiesc.

— Pare tysiecy lat temu wszyscy Stowianie
moéwili jednym jezykiem — byt to jezyk
prastowianski. Ludzie, a wraz z nimi zwierzeta,
przemieszczali sie po catej Europie i zmieniali
swoje miejsce zamieszkania. Cze$¢ Stowian
osiedlita sie na wschodzie Europy, czes¢
wybrata sie na zachdd, a jeszcze inni wybrali
sie na potudnie... Tam zamieszkali, rozwijali
swoje miasta i wsie, a wraz z nimi rozwijaty
sie i zmieniaty jezyki, ktérymi sie postugiwali.
W ten sposoéb powstaty trzy grupy jezykow:
wschodniostowianskie, zachodniostowiarskie
i potudniowostowianskie...

— Chyba zaraz znowu utne sobie drzemke...
— wyszeptata do Borysa Alicja.

**+* Pryjemno poznajomytys! (Mito was poznad!)

— Tak — e yKkpalHcbKka MoBa. Lle cnoBo Tpeba BUMOBAATY «Uuwahay, L0 03Hayae
«uwaga», — CroKiHNM rosocomM NosACHMB Nautok LLlenaH, nonpasnstoumn
OKYNApW Ha KiHYMKY Hoca. — Ha nucTiBLi € iHbopMaLiia yKpaiHCbKOK MOBOH

ANS BCiX HOBUX XXMTeNiB HALLOro panoHy. Bu moxeTe fisHaTuncs, e BUPILnTU
HaMHeobXiAHILWi cNy>X60Bi cnpaBm abo K 3pO6UTN MOKYMKN.

— [Asaxkc, WenaHe! 3Biaku TV fi3HaBCH, WO Le YKpalHCbKa MOBa? — 3arnmnTas

bopwc.
— 4 Bni3HaB ii No niTepax. Ha nepLumnin nornsg BUAHO, WO Le KUPUAVLS.
— Knpw... wo?

— Knpunuus, T06T0, BUA NNCbMa, LLLO BUKOPUCTOBYETLCA Y
CXiAHOCNOB'AHCLKNX MOBaX.

— O, MaMo, CTi/IbKM BaXKMX CNiB B O4HOMY PEeUEHHI, L0 Y MeHe inae 06epToMm
rosoBa, — CKalana ctypboBaHa xaba PeHara.

— lapasa. CagbTe 3pyYHO Ha NOAYLLUKW. H pO3MoBiM BaMm, MPO WO NAeTbCA B LINX
MOBax, — cka3as LLenaH.

Y el MOMeHT Ao bibnioTekn «CycCigcbkoi» 3aiioB borgaH y cynpoBoai KiflbKox
He3HaMoMUX TBapPUH.

— Cepsyc! Mu, 3aa€TbCs, noTpanuamn Tyam, ge Tpeba. Yu LllenaH byae
PO3MOBIAaTV NPO iIHO3EeMHi MOBU? — 3anunTaB ronyob.

— 4 Akpa3 36MpaBCca NpeaCTaBUT KOPOTKY ICTOPit0 CTBOPEHHS MOB, ane SKLLO...
— YyaoBo! — nepebus navtoka borgaH. — A 5 TM YacoM XOTiB MNO3HaOMUTK
BacC 3i CBOIMU HOBUMW ApY3aMu: Kponvuero JlapnHoto, xxypasnem Hasapowm,
nebesem Aptemom i nncuueto Konieto.

— Dzien dobry!* — ckasana Tpoxu 3nsikaHa JapvHa.

— Czes¢!** — BKNOHWBCS AOCTOVIHWI XypaBenb Hazap, a nebigb Aptem
PO3MpaBuB Kpua y BiTaJlbHOMY XecTi.

— Mito was poznad!*** — nosfana 3 4yapiBHOM YCMILLKOH Ancryka Hnis.

— MpweiT! 9 Bopunc, a MopsA4 3i MHOHO KilwKa Aniuis, xabka PeHaTa i naLok
LWenaH. Cigalite 3 Hamu, He3abapom LLienaH npoBeje nekLito Npo MOBMW.

Yci 3py4yHille BMOCTUANCA Ha nogyLukax. LLlenaH noyas cBOKO pPO3MoBiAb,

a boraaH B34B Ha cebe posib Nepekniagaya.

— Kinbka TMca4 pokiB TOMy BCi C/1I0B'SHN pO3MOB/IANIN OAHiIEI0 MOBOIO —
ue 6yna npacnos’sHCbKa MoOBa. /1041, @ Pa3OM 3 HAMU | TBAPUHW, MaHApPYBanu
no BCih EBPONI i 3MIHIOBaNM MicCLie MPOXMBAHHSA. YacTnHa CI0B'AH ocenmnnacs

B CXiZHili EBpoONI, AesKi NiAn Ha 3axif, a Le iHWi Ny Ha niBaeHb... BoHn
XKUY TaM, PO3BMBanK CBOI MiCTa i cena, a pa3oM 3 HUMK PO3BUBaINCA

i 3MiHHOBa/INCA MOBW, AKUMW BOHW KOPUCTYBaINCA. TakMM YUMHOM YTBOPUINCA
TpW rpyny MoB: CXiAHOC/OB'AHCBLKA, 3aXiAHOCNOB'AHCHKA i NiBA4EHHOCNOB'AHCbKA...
— 34a€eTbCA, A 3HOBY 3a4piMato... — npoLenoTina Anidia bopucy.

* [lo6poro paHky! ** MpueiT! *** [IPUEMHO NO3HAOMUTUC!




— Co$ moéwitas, Alicjo? — spytat zdenerwowany Szczepan.

— Alez skad! Bardzo ciekawie opowiadasz! Co byto dalej? — spytata,
nie do konca szczerze, Alicja.

— Kazda z tych grup jezykéw zaczeta stopniowo rozwijac sie

i zmieniac. | z kazdej z nich powstaty jezyki, ktére znamy obecnie.

— Jak na przykiad jezyk ukrainski? — spytat Borys.

— | jezyk polski? — dopytata zaba Renata.

— Wiasnie tak — odpowiedziat Szczepan. — Najlepiej bedzie, jesli
spojrzycie na te mape. Znajdziecie tam informacje, ktore jezyki
nalezg do jezykéw stowianskich...

— Tw wock ckasana, Aniuie? — 3annTaB 3HepBOBaHU LLlenaH.
— 3BuKYaliHo, Hi! Tn ayxe LikaBo po3nosijaeL! Lo ctanoca gani?
— He 30BCiM LWMpO 3anuTtana Anidis.

— KoxHa 3 umx rpyn MOB no4yasa NocTyrnoBO pO3BUBATUCA

i 3MiHOBaTUCSA. | 3 KOXXHOI 3 HUX BUHWKAN MOBW, AKi MU 3HAEMO
CbOroAHi.

— fAK ykpaiHCbKa MOBa, Hanpuknaa? — 3anntas bopuc.

— TaKoX nosibCbka MOBa? — cnuTana xaba PeHaTa.

— Came Tak, — BignogiB LLlenaH. — Halikpalle 6yze, AKLL0 BU
NoAMBUTECH Ha L0 KapTy. TaM BU 3HangeTe iHbopMaLito npo Te,
SKi MOBW HasiexaTb A0 C/IOB'THCbKUX...

Policz, ile jezykéw stowiariskich wymieniono na mapie. Zaznacz
tez strzatka, skad na Gtéwng przybyli zajeczyca Daryna, zuraw
Nazar, tabedz Artem i lisica Julia.

MopaxyliTe, CKilbKM CNOB'AHCBKNX MOB 3a3Ha4eHO Ha KapTi.
Mo3Hay CcTpinoyKoto, 3BiAKN B3SANCA Kponuusa JapuHa,
Xypasenb Hazap, neb6igb Aptem i ancnuga Konis.
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— To wszystko, co opowiadasz, jest bardzo ciekawe! — powiedziat bébr.

— Dzieki, Borys! Chociaz wydaje mi sie, ze jeszcze ciekawsza od historii, jest nauka
jezykéw obcych — odpowiedziat Szczepan!

— Potwierdzam! — dodat szybko gotgb Bogdan.

— Szczegdlnie wtedy, gdy okazuje sie, ze w jezykach stowianskich jest bardzo duzo
podobienstw — dodat szczur.

— Na przyktad jakich? — dopytywata zaba Renata.

— Wezmy sobie dwa wyrazy: nowy dom. We wszystkich jezykach stowianskich
te stowa bedg brzmiaty bardzo podobnie, cho¢ to w jaki sposéb zostang
zapisane moze sie réznic. Spojrzyjcie na tabelke ponize;j:

— Bce, wo v po3nosigaew, ayxe uikaBo! — cka3aB 606ep.

— [skyto, bopuce! Xoua s BBaxato, LLO BMBYATY IHO3EMHI MOBW HaBITb LiKaBille, HiX
Ix icTopito, — BignosiB LLlenaH.

— A nigTBEpPAXKYH! — LWBMAKO AoAaB rosyb borgaH.

— OcobnMBO, KONV BUABASIETLCS, L0 CNOB'AHCBHKI MOBM MiXX cO60t0 NoAibHi, — AoaaB
MaLok.

— Hanpwvknag y yomy? — cnuTana xaba PeHaTa.

— BisbmeMo gBa cnoBa: HOBUM AiM. Y BCiX CNOB’SHCbKMX MOBax Lii c/IoBa
6yayTb 3By4aTUn Ay>Ke CXoXKe, Xo4a iX HanncaHHA MoXXe BiapisHaTnCS.
NoaumBiTbCA Ha TAa6NULIIO HUXKYE:

— Niektére litery sg identyczne, a niektére pierwszy raz widze na oczy —
skomentowata kotka Alicja.

— To dlatego, ze jezyki stowianskie uzywaja réznych alfabetéw — odpowiedziat szczur
Szczepan.

— Ja chciatbym poznac te niektére jezyki! — powiedziat podekscytowany Borys

— najbardziej ukrainski, zebym mogt rozmawiac z naszymi nowymi kolegami

i kolezankami.

— A MU X04eMO BMBUUTU MONbCLKY MOBY* — rzekta lisica Julia, ktdrej gotgb Bogdan
przez caty czas ttumaczyt na ucho tres¢ rozmowy.

— Jesli chcecie, moge was uczy¢ jezykdw na zmiane: ukrainskiego i polskiego. W ten
sposob kazdy nauczy sie troche jezyka obcego i podszkoli swdj jezyk ojczysty —
powiedziat szczur.

— Super! No to otwieramy koétko jezykdw obcych w Bibliotece Sgsiedzkiej! —
wykrzykneta zaba Renata.

— Wobec tego przed wami kilka lekcji z podstawowym stownictwem, ale zacznijmy
od alfabetu... — powiedziat spokojnym gtosem Szczepan i odruchowo poprawit
okulary na nosie.

* A my choczemo wyjwczyty polsku mowu. (A my chcemy sie nauczy¢ polskiego.)

— Jeski 6yKBW 0HAaKOBI, a AesKi A BrepLle 6ayy, — NPOKOMeHTYyBasa Killka AniLis.
— Lle Tomy, L0 CNOB'AHCLKI MOBW BUKOPWUCTOBYIOThL Pi3Hi andasiTn, — BigNoBIB
nautok LlenaH.

— 5 XoTiB 61 BUBUNTY fesKi 3 LMX MOB! — cka3aB 3axonneHunii bopnc — HalbinbL
YKPaiHCbKY, 06 § Mir NOCNiNKYBaTMUCA 3 HALWWVMW HOBUMM ApY3bsMU.

— A my chcemy sie nauczy¢ polskiego,* — ckasana nucmua KOns, skir ronyb boraan
BeCb Yac Nnepekasas PO3MOBY Ha BYXO.

— AKLW0 Xo4eTe, TO 5 MOXY BUMTK BaC NMOMEPEMIHHO: YKPATHCLKOT Ta MOJIbCLKOI.
TakMM YMHOM KOXeH TPOXM BUBUNTb iHO3eMHOI MOBW Ta BAOCKOHANNTb PiAHY MOBY,
CKa3aB MNaLtoK.

— KpyTo! Hy wo x, BigkpvBaemo B 6ibnioTeLi «CyciacbKoi» rypToK iHO3eMHUX MOB! —
BUryKHy/a xaba PeHaTa.

— OTXe, Bac YeKae Kiflbka ypokiB i3 6a30BMM C/IOBHMKOBKMM 3anacoM, ajse noYHemMo
3 andasiTy... — CNOKINHMM rofIocoM ckasas LLlenaH i IHCTUHKTMBHO NonpasvB
OKYNAPW Ha HOCI.

* A MM XOYEMO BUBUNTU MoJIbCbKY MOBY
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Spodjrz na alfabet ukrainski i odpowiedniki liter w alfabecie
polskim. Sprébuj zapisa¢ ponizej swoje imie i nazwisko w jezyku,
ktéry nie jest Twoim jezykiem ojczystym. Jesli chcesz, zapisz tez
w tym jezyku nastepujace stowa: przyjaciel, podwérko, zabawa,
wakacje. Na koniec sprébuj przeczytac na gtos zapisane wyrazy.

MoAnBITLCS Ha YKPATHCLKUIA andaBsiT Ta Ha Bi4NOBIAHUKMK NiTep
B MONbCbKOMY andaBiTi. CNpobyi HMXYe HanmcaTun CBOE iM'A
MOBOIO, BiiMiHHOO Bif TBOEI PigHOI. AKLLO XouyeLl, HannLwiTb
TaKOX LIiEF0 MOBOI CNOBA: APYr, 3a4Hi ABIp, rpa, KaHikyu.

Ha 3aBepLueHHs cnpobyii npounTaTh HanmcaHi ChoBa Brosoc.
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Nastepna lekcja poswiecona jest zwierzetom. Przyporzadkuj HactynHuii ypok npo TBapviH. lobepiTe Ha3Bw TBapuH A0

nazwy zwierzat do rysunkéw. Nastepnie narysuj jedno MantoHKiB. MoTiM HaManon O4HY TBAPUHKY, SKOT HEMAE Ha
zwierze, ktérego nie ma na rysunku i napisz jego nazwe MantoHKY, i HANWLWITL il Ha3BY PiAHOK MOBOKD. PO3Mantoi

w Twoim jezyku ojczystym. Pokoloruj ilustracje. KapTUHKW.
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kot pies zajac konh gotab sroka lis mysz szczur zuraw pajak zaba tabedz

KiT cobaka 3a€llb KiHb rony6 COpOKa JUCULLA MuIa ALK XYypaBenb HaByK Kaba ne6inb
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Za chwile poznasz nazwy réznych koloréw. Przygotuj kolorowe
kredki albo pisaki — mogg sie przydac podczas wykonywania
zadania. Wybierz odpowiedni kolor i pokoloruj ilustracje.

Na koniec sprébuj przeczyta¢ nazwy koloréw w obcym dla
Ciebie jezyku.

niebieski z6ity czerwony czarny
OMaKUTHMIL JKOBTUI YepBOHUIA YOpHUI

§

szary
cipun

3a MUTb TV Ai3HAELLCA Ha3BW Pi3HUX KONLOPIB. MPUroTyii KONbLOPOBI
oniBLji abo nomactepyn — BOHM MOXYTb 3HaZ06UTNCS Nifj Yac
BMKOHaHHSA 3aBJaHHSA. Bnbepu npasuibHWUA KONIp | po3mantoi
KapTWHKW. Ha 3aBepLueHHs, Cnpobyi NpoYnTaT Ha3BW KONbOPIB
iHO3E€MHO0 MOBOIO.

0
i

zielony pomaraniczowy brazowy rézowy fioletowy
3e/IeHNI IIOMapaH4YeBUIL KOpUYHEBUM pOXKeBUIA (ionerosmit




A moze chciatby$ porozmawiac z kim$ w obcym jezyku? Ponizej
znajdziesz kilka podstawowych pytan i zwrotéw. O co jeszcze mozna
zapyta¢ nowo poznanych kolegdw i kolezanki? Zapisz swoje propozycje
pytan, ktére moga by¢ przydatne, gdy chcemy pozna¢ nowg osobe.

A MOXe TV XOTiB 61 NOrOBOPUTY 3 KNMOCh iIHO3EMHOI MOBOI? Hikue
HaBe/feHo Kiflbka OCHOBHWX 3anuTaHb i ppas. Mpo Lo e MoXHa 3annTaTn
y HOBWX APY3iB? 3anuLuu CBOi MPONO3uLi LLOAO NUTaHb, AKi MOXYTb ByTK
KOPUCHNMU, KOS XOYeLl NO3HANOMUTUCA 3 HOBOHO JIKOAMHOL.

.

Czy moge sie z Tobg pobawic?
Juz ide do domu.

Co bedziemy robi¢?

W co sie bawicie?

O ktorej godzinie sie spotykamy?
W co grasz?

Umiesz gra¢ w berka?

g

Mo>kHa 5 3 To6010 norpatoca?

Al BXe iApy poaomy.

Lo mu 6yaemo po6butn?

Y o BU rpaerecs?

O KOTpili rognHi MU 3ycTpiHemocsa?
Lo Tu rpaew?

YMi€w rpatu B KBaya?

Jakie masz dzisiaj lekcje?
Do ktérej klasy chodzisz?
Lubisz matme?

Zrobite$ zadanie domowe?
Co byto zadane?

Jaki jest twdj ulubiony przedmiot w szkole?

fIki y Te6e cborogHi ypoku?

Y AKuiA Knac Tm xoguu?

T no6uwl maTtewny?

Ty 3po6uB AOMaLLHE 3aBAaHHA?
sflke 6yno AoMalLHE 3aBAaHHA?

AKunii TBiV ynio6neHnii npeamer y LKonNi?




Jak masz na imie?
lle masz lat?

Skad jestes?
Gdzie mieszkasz?
Co lubisz jes¢?

Jaki jest twdj ulubiony kolor?

Hano
2 HOENMUN MV

{411,

ik Te6e 3BaTN?
CKinbKkwu T06i pokiB?
3Bigku Tn?

Ae Tn mewuKaew?
Lo Tn nobuwl ictn?

Ak TBiV ynio6neHun Konip?

009

Chcesz i$¢ do maka?
Lubisz ptywaé?

Umiesz nurkowac?
Polezymy na lezakach?
Polezymy na hamakach?

Lubisz graé na komputerze?

B/ A0

Xouyew niTn B MakgoHanbAac?
Tu no6uw nnasaTn?

Tw Bmiew nipHatn?
Mone>xnmo Ha wes3noHrax?
Mone>xnmo Ha ramakax?

Tw n6UL rpaT Ha KoMmn'loTepi?




LuBIiSzZ,
PLYWAC?

™ nH6uLW
nnagatu?

JUZ IDE DO DOMU.

9 BXE LAY
J1O0A0MY.
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